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Request for Inspection 
CAMEROON - Urban Development Project (Loan No. 2244-CM) and Second Urban 

Project (Loan No. 2999-CM) 
Notice o f  Receipt o f  a Request for Inspection and Decision Not to Register the Request 

In accordance with paragraph 17 o f  IBRD and IDA Resolutions that established the 
Inspection Panel (the “Resolution”) and paragraph 22 o f  the Inspection Panel’s Operating 
Procedures (the “Operating Procedures”), I hereby inform you that on September 5,2007, the 
Inspection Panel (the “Panel”) received a Request for Inspection (the “Request”) related to the 
above-referenced Projects. 

The Request was submitted by inhabitants and people representing inhabitants o f  the 
Nylon zone, Douala, Cameroon. They claim to have been harmed and negatively affected by 
World Bank activities relating to the above-mentioned Projects. The first, the Urban 
Development Project, implemented over a 6-year period, included a component for 
development o f  Douala-Nylon, the city’s least developed area, by: (a) providing basic 
infrastructure for 90,000 residents, as well as community facilities, pilot health education 
program, a retail market and technical assistance to artisans; and (b) carrying out a complete 
“slum” upgrading program for 13,000 inhabitants. This Project was approved in March 1983 
and closed in June 1988. The objectives o f  the Second Urban Project were to consolidate the 
basis for sustainable urban development through, inter alia, priority urban infrastructure. This 
infrastructure component included the continuation o f  the development o f  the Nylon 
neighborhood undertaken under the Urban Development Project. This Project was approved in 
October 1988 and closed in June 1994. Both Projects are hereinafter referred to as “the 
Projects.” 

In their letter to the Panel, the Requesters claim that the Projects have led to the 
destruction o f  their homes, possessions and resources. They state that, as a consequence o f  the 
Projects, about 500 people were forcefully evicted from their homes. They fiuther state that 



many o f  these people have been without homes since then. According to the Requesters, the 
Government and local authorities have promised them new houses, but this has not yet 
happened. The Requesters assert that until today no compensation has been paid nor have they 
received appropriate housing. They believe that today there i s  no space l e f t  in the Nylon zone 
to accommodate the affected people. They claim that some people have died as a consequence 
o f  the situation. They also state that some o f  the affected people that have protested against 
this treatment have been subject to arrests and torture by the police and military. Further, they 
claim that the Projects have led to social conflicts between the civilian population and the 
government. 

The Requesters complain that the World Bank did not provide any information about 
the Projects and that they did not learn about World Bank support for the Projects until 2003. 
They also claim that they were never consulted and that affected people did not have any 
participation on the activities included under the Projects. 

The Requesters claim that the construction under the Projects placed an “excessive” 
financial burden on the people living in the Nylon zone because many o f  them have been 
deprived o f  their small scale commercial activities and wages. They explain that land that 
belonged to affected people was given to other businessmen while the affected people were 
forcehlly evicted. Thus many commercially active affected people have lost their income. 

According to the Requesters, many o f  the affected people have suffered from 
depression and have fel t  traumatized by the Projects. They criticize the Bank claiming that 
affected people did not receive any assistance or “moral” or “psychological” support. They 
also state that affected people have not benefited from the Project, and the rights o f  affected 
children ages 0-15 have not been respected. Overall, they believe, that the Projects have 
negatively impacted the l i f e  and social environment o f  the inhabitants o f  the Nylon zone. They 
explain that the Projects have impoverished the affected people and caused negative long-term 
impacts. 

The Requesters claim that the Bank failed to conduct baseline studies and failed to 
conduct an adequate analysis o f  alternatives. They also state that the Bank agreed to the 
implementation o f  the Projects, despite the limited administrative and implementation 
capacity o f  Cameroon, and that the Bank - despite this situation - failed to take responsibility 
to address the negative impacts o f  the Projects. In regards to supervision, the Requesters 
claim that the Bank has failed to identify the problems that the Requesters describe. More 
specifically, the Requesters believe the Bank has not complied with O D  4.01 on 
Environmental Assessment, OD 13.05 on Supervision, O D  4.30 on Involuntary Resettlement, 
O D  4.15 on Poverty Reduction, OD 4.20 on Indigenous People, and the World Bank Policy on 
Disclosure o f  Information. 

In a subsequent communication, the Requesters indicated that they are not aware o f  the 
existence o f  any current World Bank projects that may be benefiting or affecting them. They 
noted, at the same time, that they have l i t t le  means or ability to determine whether the World 
Bank actually i s  involved in a project which could affect them. Further, they request that the 
concerns o f  “the 500 families in distress and in the streets for the past 20 years because of the 
mismanagement of an urban development project” be taken into consideration within the 
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relationship t h e  Bank has with the Government o f  Cameroon. They also urge the Inspection 
Panel to assist in having their issues paid attention to. 

In addition, as part o f  the attachments to the Request for Inspection, the Requesters 
included a correspondence received from the Bank, dated October 23, 2006, which came as a 
response to an earlier communications they had sent to the President o f  the World Bank. The 
Bank’s correspondence, signed by the Director o f  Operations for Cameroon at the time, stated 
“[als we indicated to you in our previous letter of August 19, 2004, the Bank consistently 
requested the competent authorities to address the Nylon zone resettlement issue until the 
Second Urban project closed. Regrettably no satisfactory solution was implemented by the 
Government (...).” The correspondence further states, “[wlhile at this date, the Bank cannot 
hold any jduciary responsibility for the Nylon project that was closed in June 1988, and 
cannot therefore, offer any assistance (...) we wil l  continue to raise the resettlement issue with 
the authorities in the context of our on-going dialogue in the urban sector.” 

The Panel wishes to note that such dialogue in the urban sector i s  indeed on-going. On 
July 26,2002, IDA approved the financing o f  the Douala Infrastructure Project, which became 
effective on March 21, 2003 and i s  scheduled to close on December 31, 2008. Also, on May 
29, 2007, IDA approved the financing of  another urban project in Douala, the Urban and 
Water Development Support Project, which the Board o f  Executive Directors approved on 
May 29,2007. 

Under the eligibility criteria o f  the Panel, the Panel may not investigate Projects for 
which the loan has been closed or more than 95% disbursed. Furthermore, paragraph 22 o f  the 
Panel’s Operating Procedures provides that the Panel Chairperson wi l l  not register Requests if 
he or she finds that the Request i s  without doubt manifestly outside the Panel’s mandate. 
Because the Projects closed, respectively, on June 30, 1988, and June 30, 1994, the Panel i s  
not registering the Request in the Panel’s Register, and i s  advising the Requesters o f  this 
decision. In making this determination, the Panel notes the many significant concerns stated 
by the Requesters, described above, as well as the perception o f  the Requesters that a promise 
to deal with their problems has been made in correspondence sent by Management to the 
Requesters. 

Sincerely, 

Enclosures : 

1. Copy o f  the Request for Inspection 

cc: Messrs./Mmes. Daboub (MDD), Wheeler (MDW), Ezekwesili (AFRVP), Barton-Dock 
(AFCCM) 
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Les dkguerpis de la zone Nlbmdbwh Cmieroun “ 

dc Vincent de Paul FOTSO 
Eketreatan 11 D 
SE418 73 Goteborg 

svp) ’ Fax:(001) 202 522 09 16 
BP: 12832 Douala Cameroun 
TC1.Ph. 00237 744 35 78; 
00237 773 49 52; 0046 737 53 00 23 

Suhde (&esse poor les courriers ofiCiels Fax: (001) 202 477 63 91 
, I  

e-mail: colombe-f@yahoo.fi 

Obiet: Demande d’inspection 

A Pattention du panel d’inspection 

... I ‘, . 

Projet de restructuration et d’ambagement de la zone Nylon 
Douala - Cameroun 

1 





2007 0 9 / 0 5  1 1 : 4 3  FAX 0313666099 BI SKOPSGARDENSBIBLIOTEK ~ 0 0 2  

Nom et prhom 
1. FOTSO Jean 
2. MAJ3OU Andrk 
3. FOTSING AI& 
4. FOTSO Jacqueline 
5. FOTZEU Honore 
6. TAKOULO Jean de Dieu 
7. NGUESSEU Emmanuel 
8. SIMO Marcus 
9. PENKA Jean-Pierre 
10. NZEKOU Justin 
11. BENGANG Gustave 
12.MABOU Helene 
13. MOGANG Abel 
14. NZUMOTCHA 
15. FOSSO Jacques 
16. DOMSEU Michel 
17. TEDOM Gerome 
18. NJlKT Franqois Mbianga 
19. FOSSO Mich6e 
20. BOUE Pierre 
2 1. FOKAM Robert Debeau 
22, MATAWE Marceline 
23. GUENEBI Victor 
24. FOTSO Vincent de Pad 

NOW 
Numh de dl6phone 
00237 744 35 78 
00237 778 55 52 
00237 773 49 52 

00237 784 77 16 
00237 739 99 07 
00237 604 80 93 

00237 686 79 13 
00237 762 37 02 

00237 762 67 90 
00237 501 82 96 
00237 974 34 52 
00237 786 42 09 
00237 951 45 90 

00237 974 10 71. 

00237 723 86 27 
0046 737 53 00 23 

Lieu de dsidence 
Douala, Cameroun 
Douala, Cameroun 
Douala, cameroun 
Douala, Cameroun 
Doda, Cameroun 
Douala, Cameroun 
Douala, Cameroun 
Douala, Cameroun 
Douala, Cameroun 
Douata, Cameroun 
Douala, Cameroun 
Douala, Cameroun 
Douala, Cameroun 
Douala, Cameroun 
Douala, Cameroun 
Douala, cameroun 
Douala, Cameroun 
Douala, Cameroun 
Douala, Camemun 
Douala, Cameroun 
Douala, Cameroun 
Douala, Cameroun 

GOteborg, SukIeDouida 
Douala, camen>un 
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Habitants et reprdsentants des habitants de la zone Nylon, Douala, Cameroun, afiirmons ce 

La Banque Mondiale finance partiellement l’execution du projet Nylon (me opkation 
d’amhagement de la  zone Nylon, Douala, Cameroun) dont elle a suivi la  conception depuis 
1982. Le projet mnsiste 2t m e  omtion d’mdnagement dans la  recherche de solution pour 
l’habitat du plus grand nornbre (rhbilitation urbaine, rkhabilitation des hhstructures et les 
travaux de construction). Les travaux ont officiellernent ddmarr6 en juin 1987 a Douala au 
Cameroun, situ6 en Afiique centrale. 

qui suit: 

1. Description du w6iudice cans6 par le Droiet 

Madame, Monsieur, 
Nous avons le respectueux honneur de porter B votre connaissance les faits suivants: 
Le projet d’amdnagement de la  ulne Nylon, Douala, Camerouu a caud des d6structions des 
biens et des immeubles et environ 502 penoMes ont 6tt5 jetdes dans l a  rue avec leurs kmilles 
et sont restkes sans domicile fixe jusqu’B nos jours. Les victimes n’ont jamais et6 
dCdommagCes ou recasbes dans la zone de Ndogpassi III pr6vue A cet effet. Les victimes onr 
dt4 lCsees, ce qui a entrain6 des tramtimes, la  ddpression, la folie et la mort chez cmtaines 
victimes. Certaines victimes qui protestaient lors des destructions ont et6 -6es et torhdes 
par les forces de l’ordre (police, militaires et gendarmes). 

2. Nous crwons savoir les Dolitiques operationnelles de la Banque Mondiale 
su iva n tes : 

a) la directive D04.01 sur les btudes d’impact envbnnemental. 
Cette directive p r e d t  la dalisation d’me etude d’impact envimnnmental par we kquipe 
d’experts independants sur des projets et insiste dans les paragraphes 3,4 8 et 20 sur les 
points suivanb, qui semblent pertinants dans le cas de notre rdgion. - L a  prise en compte de l’environuement aaturel. 
- La prise en compte de la sant6 humaine et la skurit6. - L a  prise en compte des questions sociales. - La mise en e w r e  des mesures de prdvention, d‘attknuation ou des compensations des 
impacts ndgatifs du projet. - Le suivi, clans la face de la mise en mw, du respect des engagements pris par 
I’emprunteur, y compris dam le cadre des meswes d’attdnuation. 

b} la directive DO13.05 sur la supervision des projets. 
Cette directive prdsait 2t la Banque Mondiale d’ assurer la  supervision des projets qua elle 
finance afin de garantk - La conformit6 de la mise en muvre du projet avec les engagements originaux de 
l’empmteur (point 1 .a) 
- L’identification rapide des pmblhes  par la Banque Mondiale, et la mise en mm des 
mesures visant a les comger (point 1 .b) , 

c) la directive D04.30 sur les ddplacments involontahs de populations qui dChi t  les 
principes gouvernant l’action de l a  Banque Mondiale en matihe de compensation. 
Cette directive prescrit entre autres mesures: 
- La  planification et la mise en euvre de mesures appropri6es ddstindes a attknuer les risques 
d’appawrissement et les autres impacts negatifs h long terme susceptibles d’affecter les 
populations du fait du projet (8 2). 
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- L’ant6riorit6 du paiement de la compensation par rapport aux travaux du projet (5 3bi) - L’assistance dans leurs efforts de visant B &ablir, voire a amdiorer l e u  niveau de vie 
anterieur et leur niveau de production (9 3biii). - Le paiement de compensation A toutes les populations dectdes, y compris les groupes de 
peuples indigenes et les pasteurs jouissant de l’usufruit sur la terre. L’absence de ti- de 
propri6rb sur la m e  ne pouna &e un obstacle ir la cornpensation (9 3e) - La d4temination du coGt de remplacement c o m e  valeur des ressources ddtruites. - La necessiti d’avoir UII suivi indbpexldant du processus de compensation, et de rendre public 
des rapports annuels (0 22). 

d) La directive op4rationnelle D04.15 SUI la dduction de la pauvretk, dont le paragraphe 6 
rappelle l’objectif fondamental des activites de l a  Banque Mondiale, qui est la dduction de la 
paUvI.et.6. 

e) D04.01 par t 9  et PB 17.50 consultation et diffusion 

f) D04.30 processus compensatoire 

g) D04.01 5 evaluation des impacts cumulatifs 

h) D04.01 8 12 capacitks institutionnelles 

i> D04.01 s a d  

j) D04.20 9 2 et 6 impact direct sur la  population 

3. Les politiques ophratiomelles de la Banque Mondiale suivantes a’ont pas 
et6 reswdes: 

a) La directive opdrationnelle D04.01 sur les Btudes des populations autochtones. 
b) La directive sur l’impact environnemental D04.20. 
c) La directive ophtionnelle DO13.05 sur la supervision des projets. 
d) La  directive op6rationnelle DO4.30 sur les &placements involontaires des populations et 
les compensations. 
e) La directive P04.12 rbhstallation involontaire 
f )  La directive op6rationnelle D04.15 sur la dduction de la pauvret6 
g) Les directives op&ationnelles PB17.50 ajfFusion de l’information 
Nous avons contact6 les services de la Banque Mondiale au sujet de ce projet en date du 28 
mai 2004,17 septembre 2005 et 27 octobre 2006. La reponse que now avons pu obtenir de la 
Banque Mondiale est la suivante: 
L e  projet a &6 cl6tur6 en 1998 et la Banque ne peut malheuneusement prendre des 
responsabilhes sur le projet ou nous apporter m e  assistance directe. Nous ne sommes pas 
satisfaits de cette rkponse de la  Banque Mondiale. 
Nous avons essay6 de r&udre le probleme de toute autre f q o n  en contactant la pdsidence 
de la  Republique du Cameroun, l e  premier ministre et le de l’habitat en 1990,1991, 
1992, 1993,1994,1995,1996,1997,1998,1999,2000,2001,2002,2003,2004 et 2005. 
Aucune solution nous a 6t6 propode, ni par l e  gouvemement oamerounais, ni par la  Banque 
Mondiale. 
Nous estimons que les explications et les r&mnses de la Banque Mondiale ne rdsolvent pas le 
probleme, pour les raisons suivantes: 

4 



2007 09 /05  1 1 : 4 4  FAX 0313666099 B I SKO PS GARDENSB IBL I OTER @I005 

- Plusieurs Victimes sont sans domicile fixe avec leurs familles, ce qui entraine la midre, des 
traumatimes et la  mort. Le tau de rnortalitd des victimes s’&vent tous les jows, vus~leur 
condition difficile et leur age avance. - Les jeunes de 15 A 25 ans qui sont issus de familles victimes ont besoin de therapie et de 
l’aide d’un psychologue. 
Nos &its et nos intk&s sont les suivants: 
NOUS habitants de la zone Nylon, Douala, Carneroun, avons eu a soufliir de la destruction de 
nos biens, immeubles et ressources vitdes. Ce projet a entrain6 la mort et la folie chez 
certaines victimes. Now vous donnons deux exemples de ddguerpis devenus fous des suites 
des destructions, Monsieur NOYE Elias et Madame MATAWE Marcelline (dicCdde, paix ii 
son h e ) .  Cod6rer l’article du journal bi-hebdo Challenge de l’annee 1990 par Martin Waf30 
ci-joint 
A ce jour, aucme compensation ne nous a & paybe, ni un recasement ou le droit A un 
logement equitable. Aucune information ne nods a Bte foumie par la Banque Mondiale, et ce 
n’est qu’en date de 2003 que nous avons 6tte infarm6 que le projet &a3 padellement fhanct? 
par la Banque Mondiale. 
La MAETUR-ARAN, Mission d’amhagement des tmains urbains et ruraux, qui avait pour 
dsponsabilik5 de recaser les victimes dilns la zone de Ndogpassi 111, impose une certaine 
s o m e  aux victimes et exige un plan de construction, qui coljte excessivement cher pour les 
populations de la zone Nylon, qui sont des drSmunis vivant du petit commerce et des salarits. 
L e  terrain autour du boulevard des quattiers Brazzaville et Nylon, doni la population a &6 
victimes de dbguerpissemenf a & revendu par la MAETUR-ARAN aux hommes d’affaires 
camerounais datu le but de faire croire a m  bailleurs de fonds que l ’am6nagemmt des 
biitirnents touch& a ete fait c o m e  pr&w par le protoc6le d’accord et le  pacre international 
conclus avec les bailleurs de fonds. L e s  nuisances dues aux bruits des bulldozers pendant les 
destructions ont &d difficiles A supporter pour les habitants de la mne Nylon, surtout chez les 
enfants de 0 P 10 a s .  

4. Nous avons i t6  dans nos droits et intbr?ts de la facon suivante: 

En gknQal, nous notons des atteintes graves A nos droits, qui sont dues ii des violations des 
politiques de la  Banque Mondiale et qui sont traduites par les faits suivants: 
- infomation insuffisante pendant la phase de prdparation du projet et depuis le &but de sa 
mise en oeuvre. Ce n’est qu’en 2003 que nous avons 6~ inform4s que le projet Nylon avait kt6 
partiellement financ6 par la Banque Mondiale, ce que nous nouvons assez &range. - non application des procedures et des politiques de sauvegde de la Banque Mondiale 
- processus de consultation inad6quate. 
- awme participation de la population dans la r6alisation du projet. 
- compensation inexistante. 
- recasement ou droit h un logement ad4uate inexistant - les habitants ont et6 expulds par la force en presence des forces de l’ordre, ce qui est m e  
violation grave des b i t s  de l’homme. - certaines victimes souffrent de la dipression et des traumatismes cr66s par ce projet. 
- la mort de quelques victimes due a la misere cr&e par l’absence de logement. - nous souffirons des effets dgatifs du projet sans en avoir Mneficik des avantages pr6vus- - le gowernement camaomais et la MAETUR avaient promis aux habitants des nouveaux 
logements lors du debut du projet, ce qui n’a pas Btd r6alis6. 
- les terrains en bordure du boulevard Brazzaville-Nylon, qui appartenaient a m  victimes, ont 
ete vendus aux hommes d’aITaires, et les victimes ont 6td expulskes de force. 
- le changement involontaire du rythme de vie et du milieu social imposC aux habitants. 
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- la perte de lwr revenu et des activitks pour ceux qui avaient des petites activitds 
commerciales en bordure de l a  route Brazzaville-Nylon. - aucune assistance ou aide morale et psychologique n’a ktte apportCe aux victimes. - il en rdsulte donc un appauvrissement des populations affectees qui est contraire A la  
directive opirationnelle D04.15 de la Banque Mondide. - la  violation des h i t s  des rnineurs, car aucune solution n’a et6 propode pour les d i n t s  
entre 0 et 15 ans isms des f h l l e s  des victimes. - le projet a un impact n6gatif A long t e r n e  SUI l a  vie des habitants’ de la zone Nylon. - environ 5% seulernent des dkguerpis ont pu &re r e c h  dans la zone Nylon moyennant u11 
paiement d’un h i s  d’ambgement obligatoire de 450 000 FCFA a la MAETUR, Seules les 
pmsonnes ayant versB ladite s o m e  B la MAETUR ont b6nn6ficid d’un recasement. 
Aujourd’hui, il n’existe malheureusement plus de terrain pour maser les victimes. 

5. La Banclue n’a ’pas respect6 ses rknles et Droebdures en agissaot de la 
facoo suivante: 

- l’absence des ktudes de base limite fortement les possibilitks de suivi des impacts r k l s  du 
projet. - le  $19 de la  politique operationnelle de la Banquc Mondiale relatif aux &des d’impact sur 
l’environnatnt, qui indique que le point de vue des ONGs et des populations affectdes 
doivent Qtre pleinement pris en compte dans les phases de conception et de mise en aeuvre du 
projet. - l’analyse des alternatifs a e t i  insuffisante. 
- la Banque Mondiale a permis le d6mmage du projet rnalgrk l a  capacitd limit6e de l’ktat du 
Cameroun conduire les opkrations de suivi et de mise en mm. - la  Banque Mondiale, ayant constat6 la capacitc limit& de l’ktat camerounais, n’a pris 
aucune mesure d’attdnuatioo aux Werents impacts ndgatifs que le projet pourrait crker sur la  
vie de la  population. 
- la Banque Mondiale n’a pr is aucune respbnsabilitd d’athuer les cons6quences et 
r6parations des effets nbgatifs du projet en exigeant ii l’empmnteur, l ’ h t  camerounais, de 
veiller au respect des directives ophrationelles de la Banque Mondiale et du protocole 
d’accord sowcrit avec elle. - la  Banque Mondiale n’a pas respecte la politique ophtionnelle DO 4.15 sur la dduction de 
la pauvretk, et le projet s’&nt traduit par un appauvrissement e$ par l a  mort de certains 
habitants de la  zone Nylon en raison de l’absence d’encadrement et de modalit6 de paiement 
de compensation et de respect du processus de recasement des habitants. - l a  Banque Mondiale n’a pas respectk la directive ophtionnelle DO 13.05 sur la supervision 
des projets. Aucun rapport de suivi ne mentionne les probkmes rencones dans l a  zone Nylon 
(la midre, la depression, la mort de certains habitants, la  folie, le non-recasement et le 
non- paiement de la compensation). 
- la  Banque Mondiale semble avoir accord4 des powoizs de suivi importants au 
gouvernement cme~ounais sans toukfois tenir compte de l ’ incapi tk  du gouvemement 
c8meroumis dans la  gestion du projet et du contrale des aspects nkgatifs sur la  population. 
- l a  mise en auvre du projet a 6t6 inapteh favoriser l a  participation au d6veloppement et celle 
des habitants de la  zone Nylon dans les activites du projet. - l e  projet a c d 6  des sCrieuX conflits sociaux entre la population et le gouvernement. 
- l e  changement impost du mode de v ie  et l a  violation de leur intkgritd. 
- les droits de l’homme et la  gouvernance dans le contexte des politiques de la  Banque 
Mondiale non respectis. 
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- la privation des rnoyens de subsistance de la population, qui vivait du petit commerce en 
bordure de l e u  lieu d’habitation. 

Pmettez-now de vous rappeler quelques phrases du discours du pdsident de la Banque 
Mondiale lors du 5 0 h e  anniversaire de la  declaration des droits de l’homme des Nations 
Unis: ”La Banqm Mondiale est convaincue qu’un objectif fondamental et incontournable au 
ddveloppement consiste it c& des conditions propres a assurer le  respect des droits de 
l’homme.” C o m e  vous le savez bien, l’dviction for& est m e  violation grave des druits de 
I’homme. Nous estimons que la Banque Mondiale n’a fkit aucun effort pour appliquer ses 
politiques et ses procedures. Nos droits et hwts ont &d ndgativement affectds par le manque 
de la Banque Mondiale dans l’application de ses politiques et procedures. 
Nous nous demandons si la Banque Mondiale a attid l’attention de l’emprunteur, l’dtat 
camerounais, sur sa politique concernant le ddplacement involontaire de la  population et la 
compensation, vu le fait que nous n’avons vu a u m e  daction de la part du gouvcrnement 
camerounais. Nous n’avons pas pu obtenir de la Banqw Mondiale des clarifications sur les 
motivations et les raisons des manquements dans l’application de scs politiques et procedures 
malgd plusieurs contacts avec la  Banque Mondiale. 
Nous vous prions respectueusement de bien vouloir prendre en consid6ration c o m e  dement 
du processus d’approbation dans des noweaux projets h c b  partiellement par la Banque 
Mondiale qui entrahmnt des expulsions ou des dtplacements massifs de la population et 
d’utiliser de h e r e  transparente des indicateurs de performance plus appropri4s. Nous 
prions respectueusement la Banque Mondiale de bien vouloir a w i  ddvelopper le processus de 
communication et d’infonnation avec Aes populations concemks. Ceci pour la raison que 
nous n’avons jamais && infonnes que le projet a 6tte f m c 6  par la Banque Mondiale. 
En &on des dkfaillances de la Banque Mondiale dans le respect de ses politiques et ses 
directives nous tenons cette institution pour responsable de nas problhes (mort, d+ressioa, 
folie, manquement de la compensation etc.) que nous avons connus du fait de ce projet. En 
cons6quence, nous estimons que les actes ou omissions prCcipit6s qui sont contraires aux 
r6gles ont port6 gravement atteinte it nos h i t s  et intdr6ts et nous prions respectueusement le 
panel d’inspection de bien vouloir recommander aux administrakurs de la Banque Mondiale 
d’ouwk m e  enqu6te afin de r6soudre le problkme et d’amkliorer les conditions de travail de 
la  Banque Mondiale dam la  participation active au dbveloppement et a la dduction de la 
pauvretC dans le monde. Notre preoccupation comeme les droits de l’homme et n’est en 
aucun cas onentee politiquement ou contre la Banque Mondiale. Nous vous prions, Madame, 
Monsieur, de garder confidentiels Jes noms des signataires de la pr6sente plaink. 

Veuillez agrkr ,  Madame, Monsieur, l’expression de notre profond respect et nos salutations 
distinguees. 

Notez bien: Voir amexe les copies des correspondances avec la Banque Mondiale et des 
documents ci-joints. 

Fait ir Douala le  25 aoiit 2007. 

7 
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1818'H Street N.W. 
2N.EEMIlOM4LBANK EOR RECONSTRUCTION AND DEVELOPMENT . - Mlashington,-D.C. 20433 

INTERNATONAL DEVELOPMENT ASS0CIATIS)N USA. 

October 
I S  

Mr. Jean Fotso, Mr. Andh Mabou, Mr. Rbbert Debeau, 
Mr. Alain Fosting, Mr. Vincent de Paul Fotso 
Godv5dersgatan 16 A , 

SE-4 1 83 8 Gothenburg 
Sweden 

23, 

m o l l  _- 

..... .-- 
, e-.. 

(202) 4731 000 
Ceble Address: IMBAFRAQ- 
Cable Address: INDEVAS 

2006 

I Subject: Your Lettvf August 2 7, 2006, to fresident Paul Wolfowitz, World Bank - 
, .  

Dear Messrs. Fotso, dbou, Fokam, Fotsing, and. i e  Paul Fotso, 

6 to 'President Wolfowitz regarding 
the evictions caused by the restfilcturjng of the. Nylon zone in Douala in 19,87. As we 

. . . .  ... . . . . . . .  ._--. "-.L.".L.. . . . .  ______ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  . . . .  . . .  . . 1 '  

I ... , . , .  , . . . . . . .  . 
7 .  ' Ti;ar;scyou-f~y~o ................ .---.-I--- -._111.- --I ..--..,,, 

' 

..,._ indicated to you in our previous letter of  AugW-.19, 2004, the Bank oonsistendy 
requested the competent authorities to address the Nylon zone resettlement issue until the 

---Second Urban project closed. Regrettably, no satisfactory solution was .implemented by 
the Goverb& and as a result, 'the Second Urban Project w8s not extended. 

W l e  at this date, the Bank cannot hold any fiduciary responsibility for the Nylon 
project that was closed in June 1988, and canqot therefore, offer any assistance,*we'will 
forward a copy o f  this correspondence t o  H.E. Chatat Clobert, Minister of*Urban 
Development and Housing. Moreover, we 4 1  continue to raise the resettlement issue 
with the authorities in the context o f  our on-going dialogue in the urban sector. 

, .  * 

Finally, as i s  now standard practice for all World Bank Operations, the 
.. -- -..requirements of-WorJd-Bank-safeguard policies will be complied with in the context o f  . . .  I. - - the urban project which we propose to sdpport id Cafneroon. - -.-I. -- - 

- .  -- -. _" 

l_.._.__.- _.. _. . ,.--_.- - ..- .I_ 

. .  . . . .  

. . . . .  

. .  , .. 

. . .  . .  
.......... . . . . . . . .  

. . . . . . . . .  ....... . . . . . . . . . . . .  ... ~- . 
................. . ........ . . . . . . .  ........... -. - - 

I_.^. 

......... 
......_..... ..- 

-. -_.--I--- . . . . . . . . . . . . .  . . . . .  . .... . . . . . . . . . . . . . . .  .. (.(I- ........... . . .  . ^ i C .  .*. -.... -,.--- &. ."---..... -. .- ...-.-...._I.I__-..___._..I__._.___.I- , .  . .  
Sincere ..._-..._ 

, I  

' .  ' .  , 

. . ..... - . . . .  
. . . . . .  ._-. I,--__ ...... . . . .  .-.- 

. . . . . . .  . ,. . . . . . . . . . . . . . .  ,.I-.-I- I... . .  

. .  

a c a R e g i o h .  . . . . .  . .  . . . . .  4 9  

. .  

. .  

/ copy: 

H.E. Chat&Clobeii, Minist'er o f  Urban Development.md Housbg 
Mr. Paul0 Fi Gomes, Executive'Director for Canieioon, World Bank . , 
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. Procuration 
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I - Procuration 
I 

I 

de SouqsignB' Monsieur. ... &gQ&.L . . hQ. e -% . . I .; . . . . . . . ' . 
. 

C.N.1.. . h., fl D..%i%. . .%?. . ,$.L.. . . . . . :. . . . . . . -. . . . . . . . . . . . , . . . . . . . 
I , ' ,  

bemeurant 8 Doirala (Camemurl) 

. .  Je bahne h a  premratian Monsieur lbTSU Viriccirt bepad 
En t&t que dt5guerpis de' la Zone N y h  (Douala) Cameroun en ' ' . . .  

ituiitet igi~ct pour nous kepr~seite partout aii tiesoiii sera ofin. c i ~  . "  

des Terrains Urbaim et Ruraux (Maetur) et l e  

. .  

. I  

D$fe&e nos broits conwe la  Missick~ DiarrlCoagcm,ent 'et ' I 

D'iquipemeiit . I  
! 





. Procuration 
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1 1  

. .  
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I 
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.. , ".._ . ...... " .  --'- 

AFFAIRE : FOTSO Jean 
& MABOU Andre , 

. . . .  

A Monsieur Le birecteur de la  
MAETUR 

DOUALA 

-_-- . .  . . . . . .  . . . . . . .  .... .... 
........... ........ _._.---.... *-i -.-_. . . . . . .  . . . . . . . . . . .  .--.. ........ _,_.. ..... 

- LA MAET.UR . .  
. .  

, . _ ._ .  
---I--.-..__, 'nae de'  recasement et d'indemnrsation 

,pour destruction de-biens 

i !. 

, Monsieur Le Directeur, 

J'ai-ete saki pour un dossier dans lequel il ressort que .courant annee 90 la MAETUR a fait 
dkgderp'ir mes clients (FOTSO 'et MABOU) au quartier Nylon et Brazzaville sans 
dedornmagement ; plus grave, ce deguerpissem'ent nl.a .et6 possible qu'en prockdant &l la 
destruction .de leurs biens meubles et immeubles. 

Malgre.ioutes , .  les demarches entreprises .aux fins. de beneficier des mesures, prisds par 

' 

L 

.-.--.. .......... ".dgci 
__.I ..... C1 .... _I.._ . . . .  - . !d,erit.E! no' 09q/2,1,9,, du,,06, fey!?? 

I es -~equ~rants..n!o.nt-ja m a i s w d  
s victimes:d9-c-.te- 

- .  --.- ...-- 
. . . . . . . .  2, .:"". . .. I . < . . . .  ' . . . . . . .  , .. , .  

-- " ~ ~ f i ' e ~ o s i ' b i ~ ~ o ~ - . s ~ I ~ ~ e ~ ~ i o n  - que jefCrZiu7Fpa r I a present e. .' 

. .  . . . . . . . . . . .  . .  .-..._.... A. -.-_-'..-..-- --.-. .-._-.-.I .-- .--. -. . .--I-- 
rencontrera' votre a et naturellement dispose a en . . . . . . .  

, .  . , .. , , , . . -.-.---... .".I_ .... .- - .. 
. .  ....... .... . _  . . . . .  ..._. ...-.-.-.. . .- . . . . .  -. . - _. +atre .bie&devciue. ' 

I 

I 

, . . - -  
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.- ..C .. ..-/ . MAETUR 
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. .  . .# .  .. ...... ..... .,..I , ... . . . . .  ^ . .  

, ', 
. . .  

I . . . .  . .  , 
, ,  . 

OBJET NDOGPASSX 3/1-771 
' Lettre de mise en demeure sur lot n071/922 

D M e r  no 804 
, .  

... . .  
. .  . .  

, . .  ^. -. ._. 
__- , , .- . .  ._. . . . .  _.- ..-. ........... -, 

.. , _.. . .  . 
, *  

Nous avcn.s I'hmneur d i  vo 
m2 'co&mt 900;OOO FCFA diins'le lo 
vous vous % i s  pc&s .de mettie en 

' .  PaYe 

... . . . .  

.. , ' Sauf erreur'ou omission de notre 

. . .  . . . ..... -. --.., - ,-. 
$00.000 FCFA. "- * ..- . 

I 
I 
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MAETUR 7 

R ~ F  

ORJET Convocation des person- 
nes recensees en l e r e  
Zone d ' A c t i o n  

. BLAF/JCB/EM/CM/N' 8 3 - 5 4 
* 

nffSSION D'AMENAGEMENT ET D'EOUIPEMENT 

W e b e  ow ddcrot n* 77 a 197 QU 33 . 6 .  771 
'\,*DES TERRAINS URBAlrJS ET RUREAUX 

Y 

ACENCE DE RESTRUCTURATION ET D'AMENAGEMFNT DE NYLON 
a. P. 3428 o o u A i A  re i .  42-61.00 - 42.66-00 

TEI.EX 5725 YN 

Monsieur MABOU Andre 
I l o t  n'55 
Parcel  1 e' n"N 14 

I 

Madame, Mons ieu r ,  

-1 

I 

V o t r e  p a r c e l l e  a 6 t e  i d e n t i f l e e  en 1983 p a r  l a  Commission de 
recasement  p r e s i d e e  p a r  l e  Saus-Pre fe t  #e DOUALA 1116 d a n s  l e  cadre de l a  
r e s t r u c t u r a t i o n  de l a  l e r e  Zone d ' A c t i o n  ( q u a r t i e r  NYLON e t  B R A Z Z A V I L L E ) .  

V o t r e  p a r c e l  l e  s e  t r o u v e  d i r e c t e m e n t  irnpl iquee par l e s  t r a v n u x  
de r e s t r u c t u r a t i o n  q u i  v o n t  prochainement debu te r .  

Je vous p r i c  de b i e n  v o u l o i r  urgemment prendre l ' a t t a c h e  du 
Bureau de L i a i s o n  e t  des A f f a i r e s  Fonc ie re$  ( r u e  Pau, DOUALA-AKWA) 
O C  une i n f o r m a t i o n  p r e c i s e  s u r  v a t r e  s i t u a t i o n  vous s e r a  apportCe. 

94 
,e -- 

V e u i l l e z  c r o i r e ,  Madame, Flonsieur, a 1 
s e n t i m e n t s  d is t ingues .  

- 
FI. ONp ,e- 

' W G S I  

-- \ I  









I 
Monsieur, NGUENEBI Vic to r  
8. P. : 352 

.. ._. .. _(. 

, i /. .", 
._,.., , I .  

I " -  ..... 
, .  

. 

. .  I 
e . D * O U A L A  

. ,  , .  . .  
. i .-.-. . . . . .  i... - . .& .... .I 

...-.. i. . .  .;:-*,-.-....A . . . . . .  
...-- . -.. ....... ._ .. -. . . . . .  I.. . .  

.- 

.-. 

, I- .. 
' .  , I  

, ..i 

. . .  ........... . ."_. , '--..I,, .... ...... -. . . .  __._. j" . . . .  I . . . . . . . . . . . . . . . . .  - ...... *- ..... .-. . -,_ ...... ... .,._._ . . .  . . . . . .  -.. . . ....... . . .  . . . . . .  , ,. 

. .  . ,  

. .  ..- --, 

, :  
4 

. \ .  
$ . . . .  I . . . . .  . .  

, .  , ..--. 
( .  . , .  Honsieur, 

Suite a votre demande d'achat  d'un l o t  c o m r c i a l  aux abords 

I 

du Bouleyard Urbafn E s t  A ? ,  dans l a  Zone NYLON, 

I )  

3e vousa pr i .e '  de bien voulo i r '  passer dads nos bureaux s i s  au 
Marche MDAGAS.CAR, dans l a  Zone NYLON a DOUALA, en vue de tecevoir 

. . . . . . . .  de PIUS amp-l-las ,infornti.ons--sur. cette afPaWe. . . . . . . .  .-.-. . . . . . .  . . .  

.---Veu i 13 e z-,j g reer.$ . Mon s-ieu $.,. .3 .Lex pre s si.on-.-de me.s.-na I u.t.aLLogs ... -..__ '.._.- . 

, ..-.. 
. . . . . . . . . . .  . . .  . . . .  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  .I , . -" -. . , .--. 

...... ....... . . . .  - __./-.. ..... - -"'"'^--.-, .--.--.--:'---.. . .  ..-. ..-., .._, ______. .... . . . .  .. .. . . . . . . . . . . . . . .  
- ..-. . .  . .  ..__, ?.-*, . 
-.-. -.PI- ... ......-......-.... ... ..-...___ . . . . . . . . .  ..---..--".---I__ 

.......... . .  
-.-I.i- FI.- .--L ..-';:.,:k? 8 . h .  - d ' r s ' ~ g u ~ e ' s ' " : ' - ~ ~ ~ ,  . ,. j - h - .  ,,,-a=;--:, . . .  ............ 

I' . 
. 

-....I- 
-..- -_..-.-- .-. --._ .--_.___--. --, 

..... . , .  
I -..-.. L.- .- ,__- ...... ..-.. . .  

* I  

.- .- 

.. 
/ '  . .  . .  









..... . . . . .  , .  I 

' DELA ., I 

. . .  .. ..... . . . . . .  ._ .....- -pR&-E-Ne-E-. , . ....-... 

Le Chef a&&t de Cabinet I 
i SWcdQN020392 

-. . ,  , . .  , .. . .  

1 
i 

. .  

. . .  

. . . . . .  . .  . . . .  _"___.. .- ,  . . .  . . . .  . . . . .  . . .-.._- ..... ~ ._.".____ . - . .  .--.. _.-. , ,  

. . . . . . .  I . . .  .. ..... _. ,..__.. -_ _ " . _ , 1  

, 

- . . . . . . . . . .  - ,_.,. .", ----.i;-..-. .-_,..._. .. 
.._. .- . her-Monsieur, .._._. .__.. 

.--. , .  
I- . 
i---..- . -.-.. 

. . .  
.... 

. 

. . . . . .  

. . . .  ..__. . . .  

... I.. . .  
. .  

. . .  ' . I ( .  .... 
. I_ , 

. . ,  . . . . . .  .. , .......... 
. . . .  . .  .....-.. 

, . .  , 
I ......... 

" .---.. 
_ I I  ."-. 

Le President de la Rdpublique a bien recu votre nouvelle lettre. - 1  
Chug6 de vous &pondr.e, j e  puis vous assurer qu'il a 6td pris 

comaissance avec attention de vos prbccupatioris avant de les rappder au Ministre 
des Maires 6trang&res 

Je vow prie d'agrbr, Cher Monsieur, l'expression de ma consid6r&on 

1 

I 

I 

.- . 

distinguee. , 

- - 

. ........ . ......... . . . . . . . . . . . . .  ,I_... ..--.... .._ 
-,",..-.I" . . , -  .-._ ......_....... .. 

. . . . . . . . . . . . .  . . . . . . . . . . . . . .  . . . . . . . .  . . .  .. , ---.-.. * , . '  . . .  _-_ . - -  
. , ..-. . , ..- .__._^._ .., - -...-__. ..-. . .  ..._,. ,.-.. . . . . . . . . . . . . . .  ............ _..",_ ... -.-- ,.---. , - . .  I 

-. ...... .- -.-. .I_. . .  -. . . . . . . . .  ..-_ , .,.._.._.. , . , ,.-.--" .-......_...... ... - - ~  . . . .  

........ 

' G&ud WCI.LAND 
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R~PUBLIQUE 

Le Chef a#oint de Cabinet 

Rcftrcnce A rappcltr 
SCP/1N020392 

. /  
I 

." . 

. _ .  
... . --.- 

. ,.---. , . .  
. . . .  . . . . . .  

--- 
, .  ..._.... "_ ..... 

... - 
Votre courrierdu 28 jui l let 2005 est bien parvenu au PrQident de-la- 

Wpublique qui m'a charg6 de -- vous rdpondre. . r .  . I  , 

J'ai aussit8t'fait part de votre nouvelle demarche au Ministre des 
Mfaires dtrang6res que j'avais prkddemment saisi de vos pr6occupations. 

distingude. 
Je vous prie d'agrder, Cher Monsieur, l'expression de ma consid6ration 

. . .  
. . . .  . ,  . .  ...._---.. . . . . . . . . .  , "  ,,.. I ., - ....... ......... .......... . . . . . .  .. . .  .-. ,--~. , .. , . .  - 
I,... .. .. . . . . . . . . . .  ...... .. .. .---- ,. . ... - .  . . .  .--. ~ . .  - ,.. ' , .  .... . . . . .  .-- .... . . . . .  ___-.-..-_ . . . .  --_.--.. .... ..._ ...... .,--_ . .... .,..---- , .  . . "  ..-.. . .  

! 
/ 

Monsieur Vincent de Paul FOTkO 
Godvardersgatan 16 A 
41% 38 
Gothenburg 
SUEDE 

. .  
. .  

, I  , 
,' . -  , 

d.' . . . . . . . .  
, .  . , .  

. . . . . .  
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- -.. -- .--- 
PR~SIDENCE 

RI~PUBLIQUX 
DE LA 

Le Chef adjoint de Cabinet 

.... 

.-.. 
" ... 

. ( (  , .  . , .I 

I 
. .  

....... .. . , . .  
.:. .i, , . .',; :' ' .: (' 

,:;, ,;:, .....- , ,  . ,  . . . .  . . . . . .  ,. , <  . . I .  . I 
. .  

. .  i 

. . . .  
' t  i 

j 
.t , . ,  

. . .  . .  .... " .... ,._.._.I) ..... -.,. . 
. .  I ....... . . . . . .  ".,._..__... " " ' I  

I 

Cher Monsieur, 

..-.,.. 

: '. , 

.. , , 

Votre comier du 7 juh 2004 est bicn parvenu A la Prd.$dzte: . . . . .  )I de. . . .  'la : 
. . .  Rkpublique h p i s e .  , .  ' 1  , .  

. ' 'J'ai immedidement. rappelt! vos prhccupatioqs 
M a i r e s  &atig&res en ltii ,demandant de vous faire conpaiie 'la suite ' 

' , l e  vous prie d'agrher, Cher Monsieur, l'expression de ma 

' leur&trereseMe; . ' . 

. .  .-._... distiquee: ~ . . . . . . . . . . . . . . .  

, ). 

. .  

. . . . .  
-- ~ . . _.. 

..... .I - 
-..... . . .  ->.,"--.- . .  . . .  ._I _...--. - ,  . . .  . .  

. .  . ,  . .  

Monsieur Vincent de Paul FOTSO 
L e s  dtguerpis de la  zone Nylon (Douala-C&eroua) 
Rue G6nbI Lernan 27 
1040 BRUXELLES 
BELGIQUE 





REPUBLIQUB FRANC 

. .  .- _--. .- _._" DES ..... . . I-. t-- AFFAIRES ETRANGERES 
- 

CABINET DU h4MSTRE DEL&GUl? 
A LA COOP&UTION ET A LA FRANCOPHONE 

i 

. . . .  
.. , ..,.. , . ... 

N/REF - 2066 MTIIBDfCPlCAB N" ) 5 '' 
Paris, le  

. .  . . .  . <  . . .  
. . . . . .  

,. . 
. .  

. .  

Par lettre en abate du 16 man 2004, vous avez app 

ophonie, sur voke demande de soutien * I  pa 
l'attention de Monsieur-Pierre-Andrt Wiltzer, Ministre d6lqgu6 i Coopbration et A l a  
me op6ration humanitaxe au Cameroun. 

. .  I 
, .  , 

I .  

~ Votre requett a &.te particulikement signal& au charge de 
mission 'pour le Cameroun du ministcre des M a k e s  .6bang&res, 
(tei 3 ,01.43.17.90.0d.),~ aFm p'il I'dtudie a-tivernent; , I1  yovs .tier@? 

l e  YOUS ,prie:'.de moire, Monsieur, A l'tksuranci de ma.. 

, .  
dii-ekement informti.$Sla suite susceptible de lui &re.reservee. . ' :' . .  

I .  

, .  
! .  , , . . . .  

....... 
considkration dis 

. ............. . .  
. ._ . " I- - ._ 

.. - -. . . .  - . . . . . . .  
.. F. ... 

........... 

! 
, .  
, , .  

Monsieur Vincent de Paul $:OTSO 
Les D6guerpis de l a  .zone Nylon 
Rue Gendral Leman 27 
1040 Bruxelles 

, .  

20, rue Monsieur - 75700 PARE 07 SP 













procuration . 

Je Sou&p6 Monsieur.. ..... Fox k.. . .f$-uuYL.. ....... 
I 

Deinemant il bouala (Catneroun) 
Je Donne ma procuration & Monsieuf FOTSO Vincent bepaul 
En tant que d&uerpis de ia Zone Nylon (Douala) Cmetotlfi en 
Yiiilkt i 9 8 i  pout ncius Repr6stiite partout au besoin sera afih de 
Difendre nos broits cbntre la Mission D’mCnagement et 

1 

” -.- 
9 

T i l  i ........................... 

. ,  

! 
- 1  
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. .  procuration ..,, 

L., , .  .... , ,:. . 
' .  . *., . , ... .,. a,,.,., 

,. , ,.,I .... ,I , . 
I - ,i/ ,;,Ii " , 8; 
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C.N.I .... JQ-L,?.~~.. 7613 ..... .... ..__...... , .. ,.... ...... ...... 
I 

Demeurant A Dmala (Camefoutt) 
f e  borne ma prowra&m h Monsieur FOTW Vincent Qepaul 
En t&t que deguexpis de la Zone Nylon (Douala) Cameroun 
jutiiet b 8 7  pout nous ReprCsentc partnut au besoin sera afin 
btferidre nos Droits Centre la Missidn D'am$dagement 

bi&quiperiient des Terrains Urbains et Ruraux (Maetur) et 

GouVemem cnt I Cmetoufid Y 

1 

. ,  

1 i 
! , -  

! 

. 1  

.. .- I 
' I  
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I&-- -- -\ \. .. - 

Douala, 22 Septe 
- .---. - .-- --I"-- 

A 
Monsieur le 
Ministrc de 1'Urbanisme et de 1'Habjtd 

i. 

! 

j - .  
7- 

I 

A!-11.!.ES1G,?!e !ro . VOUS,FXPOSI?R .,,..- CE OUI SIITT : :.. ' ' 

( .  . , . .  . ,. . I_... - - -.... .-.-. 
... :. ,..- - -L.. -QU&&PU.]S,. , les..',mi -il &cube .::ab.. f ~ i ~ ~ ~ ~ & t X ~ e  ..,:, kf- 

parcelle de terrain sis au qu n Brazzaville ii Douala. . 

.Qu'en Avril 1987, sa parcelle 'a i t&  identifiie par la comnission d 
prksid6e par le  sous-prbfet , de".Douala . .  iIE, c o h e  faisant .partie d 
restruckration de la Maetur. 

. Que courant annCe 1997, l e  requirant a 6tC effectivement 
parcelles touchies par cette restructuration en premibe zone d'action de la Maetur. 

Que prkalablement i ce ddguerpissement, la Mactur lui avail fait, comprendre 
que tous 'les occupants de la parcelle B restructurer seront recasis dans la zone de' 
Ndogpassi avant le  mois d'Avril2002. I 

Que Mon_s.jew. FOTS,Q,,.,et 'sa fknille sont aujourd'hui sans .. , dornic -.-. .. :... 
mgme que la Maetur qui ',a k i - m e  -comp&tence lice &it--dans, ,l'oblig 

' . 

.. . , , , . 
. I  

. ~, 

. .  

, ..... ^. ..-- ...__- ......_ _ ?  ...---. .--. , . , . ~  _... ... .- ,.-_._i.-.- ..-___... ,- . recaser conformement aleurs engagements., 

recaser que coura~ t  3.002, 

, . . .  

. .  
I .  ,,.. , ,  , ....._... ,: . .  

, .... 
---,.-- .-. .-.-.-,.._I. .----.---.*...- -,-,- -... . .--.___,__- ..--_C____..,,. .._- --- ,, _._..___' 

. I  

, .. . 
' . , ' I  .. 

, .,', , . - - c , E s . ~ o ~ o . ~ ~ I ~ - v o . ~ s - . P ~ I ~  DE.,BIEN VOULOIR:, ._.. , ._ . .  ''. " .  , , .._.._..., ,, ~___.. I  

. d  . .  ..... ! . ' .., 

'Amener la Maetur a 'les 'recaser confoG&ent , .  a& ,engagements,pris. avant, le ' 

dam 1'66ligation.de saisir l a  ch&nbre ,,,/ . 

! 

I 
i dCbut des travaux de restructuration. c 

I EspCl-ant ,que ma ~e,.S~~e-.&y?~;ble;.. .tout- en,  notant: - 
~ cas de rkponse negative 
; administrative de l a  cow 

, 

, \  .. , 

. .  .. , 

, . ... . . . - , 

Veuillez agrCer Monsieiu i e  Ministre l'ass 
dis tinguke.' 

.. t '  . . " .  

.,... , 
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N 
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I . .  

, , - 

- Y A O U N D E  - .- 

Naus n'avans j m i s  vu payer une aide sociale. Vn d a u  verdu, 
n'est plus un cadeau. 
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